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Si esta buscando una cosechadora de remolacha i s &%

-
autopropulsada que sea innovadora, pero fiable y simple™®
- al mismo tiempo, que tenga unaenorme capacidad ;=
de limpieza, que pueda arrancar remolacha, achicoria,
remolacha forrajera y apio de manera llmpla fenuna b
presion uniforme sobre el suelo, entonces Vervaet
Beet EaterEVO es lo que esta buscando: una inversiony, -
rentable, con un alto valor de reventa, para una cosecha
optlma y puntuaI.
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Sobre la base de los componentes fiables, la tecnologiay los conoci-
mientos, Vervaet contintia desarrolldndose e innovando para satis-
facer las necesidades de sus clientes. Esa es la fortaleza de Vervaet
y se refleja en todo lo que hacemos. Creemos que la evolucion es
la mejor forma de revolucién. Y ahi es precisamente donde nuestra
dltima maquina insignia, la Beet Eater EVO, toma su nombre.

Maxima capacidad

La gran tolva de 25 toneladas de Beet Eater EVO tiene la
capacidad de terminar la vuelta de una vez sin descargarla,
incluso en campos grandes. Su limpieza sofisticada significa
que también puede arrancar remolacha a alta velocidad.



Podkreslone

Excelente limpieza
Preguinteles a los clientes actuales que conduzcan una
Vervaet Beet Eater Evo 0 a los agricultores que hayan reco-
lectado la cosecha por una Vervaet Beet Eater Evo y confirmaran
que esta maquina de remolacha es la inica autopropulsada que no
se bloquea, incluso en las circunstancias més himedas y dificiles, gracias
alas opciones de limpieza genialmente disefiadas. Maxima productividad y
minimo trabajo.
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Incluso la presion sobre el suelo

La Beet Eater destaca por su alta capacidad y su presién uniforme sobre el suelo, que a menudo, es més baja que en cosechado-
ras mas pequefias. Este es el resultado de la disposicion ingeniosamente disefiada de seis ruedas que también le da a la maqui-
na su mejor estabilidad. Un sistema integrado de presién variable de los neumaticos también estd disponible bajo pedido.
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Mas grande pero gil Nivelacion hidraulica

La suspensién y el control de las cuatro ruedas le permiten girar La Beet Eater EVO estd equipada con nivelacién totalmente automé-
en un radio relativamente pequefio de 8,5 m. Las dos ruedas tica. Esta tecnologia mantiene la maquina nivelada lateralmente
traseras estdn montadas una al lado de la otra en una platafor- segun lo exijan las circunstancias. La nivelacién proporciona una
ma giratoria. Puede equipar la maquina con varios tamafos de estabilidad adicional y la presién sobre el suelo se distribuye de

neumaticos. manera mas uniforme.
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Siinvierte en una cosechadora de remolacha Vervaet, invierte
en calidad, una calidad que se expresa en los componentes,
partes y producto final. Puede estar sequro de que, con toda
la experiencia que hemos acumulado desde 1974, sabemos
cudles son las fortalezas y debilidades de nuestros productos,
y los estamos mejorando constantemente. También
encontrard que la fabricacion de nuestras maquinas no es
necesariamente compleja y no requerird mantenimiento
adicional. Nuestras méquinas han sido pensadas y disefiadas
inteligentemente para que pueda continuar la cosecha sin
problemas sin un mantenimiento importante durante toda
latemporada.Y si hay un problema, podemos resolverlo de
forma remota en el 95% de los casos.

Jesliinwestujesz w kombajn do burakéw Vervaet, zainwestuj w jakosc,
jako$¢ wyrazong w komponentach, czesciach i produkcie koncowym.
Mozesz by¢ pewien, ze dzieki catemu doéwiadczeniu, ktore zdobylismy

od 1974 roku, znamy mocne i stabe strony naszych produktéw i stale

je ulepszamy. Przekonasz sie réwniez, ze produkcja naszych maszyn
niekoniecznie jest ztozona i nie wymaga dodatkowej konserwacji. Nasze
maszyny zostaty sprytnie zaprojektowane i wykonane, dzigki czemu mozna
kontynuowac zbiory ptynnie bez wiekszych konserwadji przez caty sezon. A
jesli jest problem, mozemy go rozwigzac zdalnie w 95% przypadkéw.

E_VU Beet Eater 25
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i Sistema de control de presién en las ruedas (opcional)
Como opcidn, la Beet Eater EVO puede equiparse con
un sistema de control de presién con un ajuste variable,
siempre ajustable desde el ordenador de la cabina sin
necesidad de bajarse de ella.

System regulacji cisnienia (opcjonalnie)

Opcjonalnie Beet Eater EVO mozna wyposazy¢ w
cykliczny system ci$nieniowy ze zmiennym ustawieniem,
regulowanym z kabiny.



1 rueda por trazada
1 koto na tor

Esta caracteristica es exclusiva de la mdquina de nueve Zasada ta jest réwniez unikalna dla dziewieciu rzedéw, w
cerros, en particular, porque aqui los neumaticos solo hacen szczeg6lnosci dlatego, ze tutaj opony tworzg tylko jeden tor.
una rodera. Combinado con la excelente distribucion del W po?qczeniu z doskonatym rozktadem masy, jest to potwdr
peso, s un monstruo con una gran capacidad que, sin 0 ogromnej pojemnosci, ktory jednak bierze pod uwage
embargo, el suelo lo nota por la pequefia compactacion. strukture gleby.




Ajuste de pendiente lateral completamente
automatico

W peini automatyczna regulacja nachylenia
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Las ventajas
- Mejor estabilidad "
- Mayor proteccién del suelo debido a la
reduccion de peso sobre cada rueda
- Mayor comodidad de conduccién
- Menos carga por neumatico

Zalety

- Zwiekszona stabilnos¢

- Ochrona gleby dzieki zmniejszonemu
ciezarowi kota

- Zwigkszony komfort jazdy

- Mnigjsze obcigzenie szczytowe opon
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Aligual que la serie Q, la Beet Eater puede equiparse con Podobnie jak mniejsza seria Q, Beet Eater moze by¢
nivelacién hidrdulica. Esta tecnologia mantiene la méquina wyposazony w hydrauliczne poziomowanie. Ta unikalna
nivelada lateralmente segun lo exijan las circunstancias. technologia kontroluje poziomowanie wymaganye przez
Si es zona montafiosa, por ejemplo, pero también en okolicznosci. Jesli teren jest pagdrkowaty na przyktad, lub
las laderas . La nivelacion pro,oorciona una estabilidad na zboczach rowéw. Poziomowanie zapewnia dodatkowa
adicional y la presion sobre el suelo se distribuye de stabilnos¢, a nacisk na podtoze rozktada sie bardziej

manera mas uniforme. rdwnomiernie.



Cabina

Una cosechadora fprofesional no es nada sin

un conductor profesional que pueda trabajar
comodamente durante horas y horas si fuera
necesario, sin cansarse demasiado. Es por eso que
todas las maquinas autopropulsadas de Vervaet,
incluida la Beet Eater EVO, estan equipadas con
las cabinas mds modernas, lujosas y espaciosas
con una gran superficie acristalada. La posicion
6ptima de la cabina significa que el conductor
tiene una vista excepcional de todos los trabajos
que se necesitan realizar desde la cabina
(maniobras, arranque, descarga, transporte). Los
controles para toda la maquina estén al alcance:
jostick, ordenador con pantalla tactil y teclas estan
en el reposabrazos ajustable.

Kabina

Profesjonalna maszyna do zbioru jest niczym
bez profesjonalnego kierowcy, ktéry w razie
potrzeby moze pracowac komfortowo przez
wiele godzin, bez nadmiernego zmeczenia.
Dlatego wszystkie maszyny samobiezne
Vervaet, w tym Beet Eater EVO, s3 wyposazone
w najnowoczesniejsze, luksusowe i przestronne
kabiny o duzej, przeszklonej powierzchni.
Optymalna pozycja kabiny oznacza, ze kierowca
ma wyjatkowy widok na prace zwigzane z
wykopywaniem i roztadunkiem. Elementy
sterujace catej maszyny sg w zasiegu reki:
dZwignia sterowania i panel z ekranem
dotykowym znajduja sie w regulowanym
podtokietniku.
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EVO-VISION (opcional)

Cuatro cdmaras en la madquina (trasera,
delantera, lateral derecho, lateral izquierdo)
proporcionan al conductor una vista
panoramica completa de 360 °. Los obstdculos
son claramente visibles, evitando posibles
colisiones. La imagen se muestra en un monitor
a todo color de 7.

Widok EVO (opcjonalnie)

Cztery kamery na maszynie zapewniaja
kierowcy panoramiczny widok 360 °.

Przeszkody s wyraznie widoczne, zapobiegajac
mozliwym kolizjom. Obraz jest wyswietlany na
7-calowym kolorowym monitorze.
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Con la iluminacion LED, la Beet Eater EVO
es un excelente lugar de trabajo durantelas
horas de la tarde y la noche.No menosde 20 racy wgodziia
luces de trabajo LED completas ofrecen una ' Nie m
excelente vista de la remolacha, las dreas de
cosecha, la tolva trasera y los alrededores de J
# o

la maquina.
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Cuando se trata de arrancar remolacha y achicoria, Bartels Groép *

en *
(Noord-BrabantzHolanda) ha sido leal a Vervaet desde 1986. ; Por l@
el servicio es lo que hace la diferencia! Eso es lo que dice el fanatico . -
Peter Pellis, y después de 40 afios en el trabajo y 10.000 hectareas cosechadas ~ . ‘&
desde 1986, sabe de lo que esta hablando:
Llevamos arrancando remolacha en Bartels desde 1982. Entonces utilizdbamos una
cosechadora Stoll de dos surcos. Adquirimos una maquina usada de seis filas ya en i
1986, una Vervaet Heyens que arrancd 80 ha. También fue cuando conoci a la familia
Vervaet y su fiable equipo y servicio.

A pesar del hecho de que los precios de Vervaet pueden ser mas altos que la ]
competencia, siempre apostamos por el excelente servicio, el alto valor de reventa y la :
excelente calidad. . =3

Empezamos y sequimos manejando mdquinas Vervaet debido al buen servicio y a la
disposicion para enfrentar cualquier problema. Nuestros clientes nos eligieron y nos

eligen por lo bien que arrancamos la achicoria y la remolacha azucarera.

Peter Pellis
1
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Jesli chodzi o wykopywanie burakéw i cykorii, Bartels
Groep w Moerstraten (Noord- Brabant, Holandia) jest
lojalny wobec Vervaetu od 1986 roku. Dlaczego Poniewaz
ustuga jest tym, co robi réznice! To, co fan vervaetu Peter
Pellis méwi, a po 40 latach w pracy i 10.000 zebranych
hektaréw od 1986 roku, wie, co mowi:

« Kopiemy buraki cukrowe w Bartels od 1982 roku. Wowczas
uzywalismy dwurzedowego kombajnu Stoll. Kupilismy
uzywany szesciorzedowy juz w 1986 roku, Vervaet Heyens,
ktdry wykopat 80 ha. Wtedy tez poznatem rodzine Vervaet
oraz ich niezawodny sprzet i obstuge.

Pomimo tego, Ze czasami ceny Vervaet mogg byc wyzsze
niz u konkurencji, zawsze wybieralismy doskonatg obstuge,
wysokg wartoS¢ odsprzedazy i wyjatkowg jakosc.

Rozpoczelismy i kontynuujemy prowadzenie maszyn
Vervaet ze wzgledu na dobrg obstuge i gotowosc do
radzenia sobie z wszelkimi problemami. Nasi klienci wybrali
nas ze wzgledu na to, jak dobrze wykopujemy cykorie i
buraki cukrowe. »

Peter Pellis












Peladora integral con cuchillas descoronadoras

La Beet Eater 625 estd equipada con la peladora integral
con cuchillas descoronadoras de serie. La simplicidad y la
ligereza son lo principal. Los mayales integrados especiales
cortan y pican las hojas que a continuacién las depositan
entre los cerros mediante unas piezas especiales en

forma de "V" situadas dentro de la Feladora. Las cuchillas
ajustables se situan detrds de la peladora.

Ogtawiacz IS

Beet Eater 625 jest standardowo wyposazony w ogfawiacz

IS (Integralny/Skalpel). Najwazniejsza jest prostota i lekkosc.
Specjalne zintegrowane cepy rozdrabniajg liscie, ktdre sa
nastepnie osadzane miedzy rzedami przez specjalne ksztatty
N w pojemniku na liscie. Wszelkie regulowane skalpele s
umieszczone za ogtawiaczem.

Peladora combinada con cuchillas descoronadoras

La peladora combinada con cuchillas descoronadoras de Vervaet
es Ej eladora que mas se montan en las maquinas nuevas. Esta
peladora funciona en todas las condiciones. Dependiendo de las
circunstancias del campo y la hoja de la remolacha, uno puede
optar por cortar la hoja y expulsarla al exterior esparciéndola por
latierra ya arrancada o usarla en modo integral que cortariay
trituraria la hoja quedando depositada entre los cerros .

Ogtawiacz CS

Ogfawiacz CS Vervaet (Kombi/ Skalpel) jest najpopularniejszym
sposobem ogtawiania. Ogfawiacz CS dziata we wszystkich
warunkach. W zaleznosci od wierzchotkéw burakéw i warunkéw
polowych mozna wybrac integralne skalpowanie lub
rozrzucanie lisci.



Peladoras
Ogtawiacze

(g e

Sieye

Peladora combinada con doble eje de mayales sin cuchillas descoronadoras

La peladora combinada con doble eje de malyales sin cuchillas descoronadoras, lleva un eje de mayales de acero y otro eje de latiguillos
de caucho. El eje trasero de la peladora reemplaza a las cuchillas descoronadoras tradicionales. Este tipo de ﬁ)eladora ha sido desarrollada
de acuerdo con las ltimas tendencias en el corte y descoronado. El eje delantero esté constituido por mayales de acero y su misién es
cortarla hoja de la remolacha. El eje trasero “descorona’ las remolacﬂ]as gracias a unos latiguillos de caucho. Este tipo de peladora de
Vervaet es Unica, ya que se puede utilizar de dos formas diferentes: cortando las hojas y expulsandolas al exterior esparciéndolas porla
tierraya armancada, o de otra forma diferente cortando, triturando y depositando las hojas entre los cerros. Si las circunstancias lo exigen,
cambiar entre las dos opciones es tan facil como apretar un botén en la cabina.

Ogtawiacz CDR
Ogtawiacz Topper CDR (podwojny wirnik kombinowany) to kombinator z dwoma niezaleznymi watami bijakowymi. Drugi wat
bijakowy zastgpuje tradycyjne skalpele. OglawiaczCDR zostat opracowany zgodnie z najnowszymi trendami w dziedzinie oglawiania
I skalpowania. Pierwszy trzon sktada sie tylko ze stalowych bijakéw i zbija liscie z burakéw. Drugi watek , przeszukuje” buraki. Topper
Vervaet CDR jest wyjatkowy, poniewaz mozna go stosowac do uzupe’rmanla poprzez zintegrowane skalpowanle lub rozrzucanie
lici. Jesli wymagaja tego okolicznosci, prze?qczanle miedzy nimi wymaga uzycia tylko jednego przycisku.



Vervaet es una empresa familiar que comenzé en 1974

construyendo cosechadoras de remolacha autopropulsadas.

Los primeros Hydro Trikes se desarrollaron en 1989.
Actualmente, mds de 180 personas trabajan para Vervaet,
asegurandose de que los clientes de todo el mundo
reciban sus Q616, Q621 y Beet Eaters 625y 925 a tiempo.
La produccion de estas maquinas se lleva a cabo entre

febrero y septiembre, mientras que el resto del afio, el
personal trabaja en la produccién y entrega a tiempo de
los Hydro Trikes. Las instalaciones de la fabrica cubren
actualmente 150.000 m2, de los cuales 13.500 han sido
construidos. Vervaet invierte casi el 10% de su facturacién
en investigacion y desarrollo (I + D)y produce de 75a 100
nuevas maquinas autopropulsadas cada afio.
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Vervaet to firma rodzinna, ktéra rozpoczeta dziatalnos¢ w 1974 pracuja nad produkja i terminowa dostawa Hydro Trikes. Teren
r.od budowy kombajnéw buraczanych z wlasnym napedem. fabryki obejmuje obecnie 150 000 m2, z czego 13 500 zostato
Pierwsze Hydro-Trikes zostaty opracowane w 1989 roku. Obecnie zbudowanych. Vervaet inwestuje prawie 10% swoich obrotéw w

ponad 180 osob pracuje dla Vervaet, upewniajac sie, ze klienci z badania i rozwdj (R&D) i produkuje od 75 do 100 nowych maszyn
cafego $wiata dostang swoje Q616, Q621 oraz Beet Eaters 625 samojezdnych rocznie.

i 925 na czas. Produkgja tych maszyn odbywa sie miedzy lutym

awrzesniem, podczas gdy do koica roku pracownicy cigzko




Multi-Ogtawiacz firmy Vervaet sprawdzity sie przez

|ata, zapewniajac najdoktadniejsze skalpowanie.
Zaréwno gtebokos¢ ciecia, jak i kat proporcjonalnych
skalpeli mozna fatwo regulowac. Kierowca moze
wybra¢ pomigdzy otwieraniem, zamykaniem lub
neutralnym ustawieniem skalpela. Opcjonalnie mozna
to kontrolowac z kabiny. Wszystko dla najlepszego
mozliwego rezultatu zbioru!




Peladora completa de Vervaet
Vervaet multi-ogtawiacz







“Trabajar con pasion en un producto excepcional,
eso es lo que realmente nos gusta hacer en
Vervaet.” Rudy, ingeniero de maquinaria nueva.

"En Vervaet, invertimos en personal bien entrenado,
cualificado y motivado. Todos saben que los
trabajadores de Vervaet conocen las méquinas y que las
lineas de comunicacion son cortas. Ellos son cruciales
para el éxito de las maquinas de Vervaet "

«Aby z pasja pracowa¢ nad niesamowitym
produktem, to naprawde lubimy robi¢ w Vervaet.»
Rudi, inzynier nowych maszyn

W Vervaet inwestujemy w dobrze wyszkolony i
kierowany personel. Wszyscy wiedzg, ze ludzie w Vervaet
znaja maszyny i droga komunikacji jest krétka. To jest
kluczowe dla sukcesu maszyn Vervaet.







Sistema de arranque

Systemy zbioru

Niezaleznie obracajace si¢ lemiesze

Kombajn jest od lat standardowo wyposazony w niezaleznie
obracajace sie lemiesze. S one wyjatkowe, poniewaz kazdy z nich
wykonuje osobny ruch obrotowy w ziemi. W ten sposéb jeden z
dwdch elementéw zawsze wykonuije ruch podnoszacy. Zapewnia
to delikatne podnoszenie burakéw z ziemi, w przeciwienistwie do
przechylanych lub przesuwanych lemieszy.

Przy 700 obr./min oznacza to 23 ruchy podnoszenia na sekunde.
Naped lemieszy mozna regulowac bezstopniowo z kabiny. Jed-
nostka dzielaca podaza za rzedami, zapewniajac, ze buraki s
zawsze w srodku elementu zniwnego. Przez lata system byt udos-
konalany, tak aby wymagat mniej konserwacji niz jakikolwiek inny
system. Mozesz zbierac buraki na mniejszej gtebokosci dzieki kom-
bajnowi, bez powodowania pekania koricowek. Ponadto system
ten nigdy nie zostanie zatkany lub ucierpi z powodu chwastow.

Kota do zbioru: do spiczastych upraw

Oprécz zbioru z lemieszami istnieje jeszcze jedna technika: zbidr z
kotami ustawionymi w ksztatcie litery V. W niektdrych okolicznoci-
ach te kofa zniwne s3 lepsza opcja niz dobrze znane czesci zniwne.
Na przykfad rosliny okopowe o Jiuzszych korzeniach niz buraki,
takie jak np. cykoria.

W najwezszym miejscu zesFéi zniwny wyciaga plony prosto z zie-
mi bez tamania korzeni. Kota zniwne szukaja rzedow, wiec plon

s zawsze zbierane na srodku. Predkos$¢ kéH zniwnych odpowiada
predkosci jazdy, aby utrzymac ten sam ruch zniwny przez caly czas.
Pozwala to na wigkszg predkos¢ jazdy podczas zbioru w poréwna-
niu do korzystania z lemieszy.

Re%ulacja gtebokosci lemieszy

Gtebokos¢ podnoszenia zespotu zniwnego jest dokfadnie kontrolo-
wana za pomocg hydraulicznie napedzanych stalowych két gtebo-
kosciowych lub sondy pomiarowej. Gleba jest badana osobno, wiec
zespét zniwn%jest zawsze réwnolegty do podtoza. Predko$¢ reakdji
dla wszystkich ustawien gtebokosci podnoszenia mozna regulowa¢
osobno dla lewej i prawej strony. Gumowe topatki biegnace miedzy
lemieszami zapewniaja, ze zaden burak nie toczy sie do przodu od
lemieszy.

Re%ulacja gtebokosci két zniwnych

Glebokos¢ mierzona jest przez cylinder, ktdry przejezdza przez
Eleb@ catkowicie niezaleznie. Wspiera go standardowe przednie
ofa podﬁorowe, ktdrych gtebokos¢ mozna osobno regulowac za
pomocg hydrauliki. Oparcie wspieraja metalowe kofa. Podobnie
jak w przypadku lemieszy, gleba jest mierzona osobno po lewej i
prawej stronie. Taka konstrukcja zapewnia bardzo szybka reakcje,
nawet jesli podtoze jest nieréwne.

Regulacja 45/50
Dzieki regulacji hydraulicznej fatwo jest przestawic sie ze zbioru
45 do 50 cm (18 "na 20") lub na odwrdt.




La limpieza comienza inmediatamente después del arrancador. Hay dos soles de
cosecha de 1.450 mm en la Beet Eater 625y dos de 1.350 mm y uno de 1.850 mm
enla 925. Dependiendo de sus requisitos, pueden tener cinco soles de limpieza
junto con diez rodillos axiales. Los soles estan disponibles en varias versiones. Las
rpbm de los soles se pueden controlar todas juntas o individualmente desde la
cabina.

Czyszczenie rozpoczyna sie natychmiast po zespole wykopujacym. W Beet Eater
625 znajduja sie dwie duze turbiny zniwne 1450 mm oraz dwie 1350 mm i jedna
1850 mm w modelu 925. W zaleznosci od potrzeb masz pie¢ turbin czyszczacych
w pofaczeniu z dziesiecioma watkami osiowymi. Turbiny sa dostepne w roznych
wersjach. Obroty turbin mozna kontrolowac razem lub osobno z kabiny.

2 soles de cosecha - 5 soles de limpieza - bandeja de rodillos axiales
2 turbiny zniwne - 5 turbin czyszczacych - stét rolkowy

2 soles de cosecha - 6 soles de limpieza
2 turbiny zniwne - 6 turbin czyszczacych

2 soles de cosecha - 6 soles de limpieza - bandeja de rodillos axiales
2 turbiny zniwne - 6 turbin czyszczacych - stét rolkowy
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Sistema de limpieza
Systemy czyszczace
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La tolva de la Beet Eater 625y 925 tiene una capacidad de 25
toneladas (aproximadamente 35m3). Una cinta elevadora de
90 cm transporta el producto desde el dltimo sol de limpieza a
la tolva. La cinta transportadora de 1,7 m de ancho esté detras
de las ruedas delanteras para mantener el centro de gravedad
lo més bajo posible. Es posible vaciar la tolva llena por
completo en menos de 50 segundos. La cinta transportadora
eslargay le permite depositar montones de remolacha

en el suelo, pero también puede descargar facilmente en
remolques o camiones.

Zbiornik Beet Eater 6251925 ma pojemno$¢ 25 ton (okoto

35 m3) produktu. 90 cm przenosnik taSmowy transportuje
produkt z ostatniej turbiny czyszczacej do zbiornika. Przenosnik
o szerokosci 1,7 m znajduje sie za przednimi kotami, aby
utrzymac Srodek ciezkosci na jak najnizszym poziomie. Mozliwe
jest catkowite oprdznienie petnego zbiornika w mniej niz

50 sekund. Dtugi przeno$nik tasmowy umozliwia ukﬂadanie
stosow burakdw, ale rdwnie tatwo mozna je roztadowac do
wysokich wywrotek lub ciezardwek.




Motor
Silnik

La Beet Eater EVO tiene un motor mds p e y econémico que su

predecesor. El seis cilindros Mercedes MTU fase IV de 653 CV ofrece
un par extra alto a bajas revoluciones por minuto, de modo que el

arranque de la remolacha se puede realizar a pocas revoluciones. El " /"” =
ahorro de combustible en comparacion con su predecesor puede -
ascender hasta un 3%, dependiendo de las circunstancias. /

Loalung =0
™

Colocar el motory el grupo hidréulico en diagonal en la parte

trasera de la maquina contribuye a una distribucion dptima del peso .
de la maquina.Todo es facilmente accesible para el mantenimiento. /

Beet Eater EVO ma mocniejszy i bardziej ekonomiczny silnik niz jego
poprzednik. Szesciocylindrowy silnik Mercedes MTU Phase IV o mocy
653 KM zapewnia wyjatkowo wysoki moment obrotowy Erzy niskich
obrotach, dzieki czemu wykopywanie moze by¢ nadal wykonywane przy
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nizszych obrotach. Oszczednos¢ paliwa w pordwnaniu z poprzednikiem

3o oH oHod

moze wynosi¢ nawet 3% w zaleznosci od okolicznosci.

Umieszczenie silnika i zespotu hydraulicznego po przekatnej z tytu
'orzyczynla sie do optymalnego rozktadu ciezaru maszyny. Wszystko jest
two dostepne do konserwaciji. i A
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Accesibilidad
para el
mantenimiento

La construccidn bien pensada de la Beet
Eater incluye el buen acceso a los depdsitos
de gasoil y AdBlue y al compartimento del
motor. También la buena ubicacion de la caja
de herramientas significa que puedes
mantener las E)iezas de repuesto y las
herramientas limpias y seguras. Ademés, el
nivel de aceite se mide electrénicamente y el

Dostepne do
konserwacji

Przemyslana konstrukcja Beet Eater
obejmuje dostepnosc zbiornikéw paliwa i
AdBlue oraz komory silnika. Poreczna walizka
na narzedzia oznacza, ze mozesz utrzymac
czesci zamienne i narzedzia w czystosci i
bezpieczenstwie. Ponadto poziom oleju jest
mierzony elektronicznie, a filtr powietrza jest
réwniez bardzo fatwo dostepny.
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\ Beet Eater &5

1461 cm

-

Especificaciones | Dane techniczne Beet Eater EVO 625

® Motor | Silnik: MTU/Mercedes S 1500 (653 pk) - Stage V
e(Capacidad de la tolva | Pojemnos¢ zbiornika: 25 ton

* VVelocidad de trabajo | Predkos¢ polowa: 15 km/h

* Ruedas traseras | Opony tylnie: 900 x 32, 800 x 32

* Radio de giro | Kat skretu: 8.5 meter

e Altura de la descarga | Wysokos¢ roztadunku: 250-400 cm
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specificaciones
Dane techniczne

\ Beet Eater 25
v 4

1461 cm

Especificaciones | Dane techniczne Beet Eater EVO 925 -I
® Motor | Silnik: MTU/Mercedes S 1500 (653 pk) - Stage V
e(Capacidad de la tolva | Pojemnos¢ zbiornika: 25 ton

* VVelocidad de trabajo | Predkos¢ polowa: 15 km/h

* Ruedas traseras | Opony tylnie: 900 x 32, 800 x 32

* Radio de giro | Kat skretu: 8.5 meter

e Altura de la descarga | Wysokos¢ roztadunku: 250-400 cm
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Frans Vervaet B.V.
Haringkaker 1
4521 GN Biervliet, Nederland

Tel: +31(0) 115481720

info@vervaet.nl
www.vervaet.nl
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